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ntru instalator 4
pentru instalato 11  Despre acest document
3 Despre cutie 5 INFORMATH
3.1 Unitate exterioara 5 T
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411 Cerintele locului de instalare pentru unitatea
XUGTIOBIE .o 6 LQ; AVERTIZARE
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INFORMATII
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513 Izolareé tubulaturii de agent frigorific g conectarea cablajului electric la unitatea interioara ...),
52  Conectarea tubulaturii agentului frigorific 8 consultati manualul de instalare al unitatii interioare.
5.21 Despre racordarea tubulaturii de agent frigorific......... 8 Set documentatie
522 Masuri de precautie la racordarea tubulaturii de . .
agent frigorific ... 9 Acest document face parte din setul documentatiei. Setul complet
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unitatea exterioara ...........ccovveeiieeiie i 9 = Masuri generale de precautie:
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X e, e = Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)
6 Incarcarea agentului frigorific 9 ) L .
. - = Manualul de instalare al unitatii exterioare:
6.1 Despre incarcarea agentul frigorific ... 9
6.2  Despre agentul frigorific ..........cccoourveveiririeeerieeeeceee e 10 = Instructiuni de instalare
6.3 Pentru a stabili cantitatea de agent frigorific suplimentar-.......... 10 - Format: Hartie (in cutia unitétii exterioare)
6.4 Determinarea cantitatii totale pentru reincarcare ...................... 10 . oL i
6.5 Pentru a incarca agent frigorific suplimentar ... 10 * Ghidul de referinta al instalatorului:
6.6 Pentru a lipi eticheta cu gaze fluorurate cu efect de sera ......... 11 = Pregatirea instalatiei, date de referinta, ...
7 Instalarea componentelor electrice 11 = Format: Fisiere digitale la http://www.daikineurope.com/support-
71 Specificatii pentru componentele cablajului standard ............... 11 and-manuals/product-information/
7.2 Pentru a conecta cablajul electric la unitatea exterioara............ 11 Cele mai recente versiuni ale documentatiei furnizate pot fi
. . . - pesgns . disponibile pe site-ul Web Daikin regional sau prin intermediul
8 Finalizarea instalarii unitatii exterioare 12 distribuitorului.
8.1 Pentru a finaliza instalarea unitatii exterioare........................... 12 . L o .
8.2 Pentru a inchide unitatea exterioara ..............ccoccoeiiiicicnnnnnn. 12 POCPme”ta?'a vo”gmala _eSte scrisd in limba engleza. Toate celelalte
limbi reprezinta traduceri.
9 Darea in exploatare 12 Manual de date tehnice
9.1 Lista de verificare Tnaintea darii in exploatare................c......... 12
9.2 Lista de verificare in timpul darii in exploatare.............c.cccccuenee. 12 * Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
9.3 Pentru a efectua o proba de functionare .... 12 site-ul Daikin regional (accesibil publicului).
9.4  Pornirea unitatii eXterioare ............cccocoveeieiiiniieee 13 = Setul complet cu cele mai recente date tehnice este disponibil pe
Daikin Business Portal (se cere autentificare).
10 Depanarea 13
10.1 Diagnosticarea defectiunilor cu LED-ul de pe PCI a unitatji
EXEEIOAIE ...ttt 13
11 Dezafectarea 13
12 Date tehnice 14
12.1  Schema de CoNeXiUNi...........cccceiuiiiiiiiiiiiic e 14
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2 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

2

Instructiuni specifice de
tehnica securitatii pentru
instalator

Respectati intotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de
tehnica securitatii.

Instalarea unitatii (vezi "4 Instalarea unitatii" [» 6])

AVERTIZARE

Instalarea va fi efectuatda de un instalator, alegerea
materialelor si instalatiei trebuie sa se conformeze
legislatiei aplicabile. In Europa, standardul aplicabil este
EN378.

Locul de instalare (vezi "4.1 Pregatirea locului de
instalare" [» 6])

A PRECAUTIE

Verificati dacd locul de instalare poate sustine
greutatea unitatii. Instalarea necorespunzatoare este
periculoasa. Ea poate cauza de asemenea vibratii sau
zgomote de functionare neobisnuite.

= Asigurati un spatiu suficient de service.

= NU instalati unitatea astfel incat s& fie in contact cu un
tavan sau un perete, acest lucru putédnd cauza vibratii.

A AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de
aprindere cu functionare continua (de exemplu: flacara
deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor electric
in functiune).

Racordarea tubulaturii de agent frigorific (vezi "5.2 Conectarea
tubulaturii agentului frigorific" [» 8])

A PRECAUTIE

= Fara lipire sau sudura la fata locului pentru unitatile cu
incarcatura de agent frigorific R32 fin timpul
transportului.

» In timpul instalarii sistemului de racire, imbinarea
pieselor cu cel putin o parte incarcata va fi executata
ludnd in considerare urmatoarele cerinte: in interiorul
spatiilor ocupate nu sunt permise Tmbinari permanente
pentru agentul frigorific R32, cu exceptia mbinarilor
executate la fata locului care conecteaza direct
unitatea interioaré de tubulatura. Tmbin&rile executate
la fata locului care conecteaza direct tubulatura de
unitatea interioara vor fi de tip nepermanent.

PRECAUTIE
= Utilizati piulita olandeza fixata pe unitate.

= Pentru a preveni scaparile de gaz, aplicati agent
frigorific numai pe interiorul evazarii. Folositi ulei
frigorific pentru R32.

= NU reutilizati imbinarile.

PRECAUTIE
= Nu folositi ulei mineral la piesa mufata.
= NU reutilizati tubulatura de la instalatiile anterioare.

» Nu instalati NICIODATA un uscétor la aceasté unitate
R32 pentru a-i garanta durata de viata. Materialul de
uscare se poate dizolva deteriorand sistemul.

A

AVERTIZARE

Racordati in siguranta tubulatura agentului frigorific nainte
de a pune in functiune compresorul. Daca tubulatura de
agent frigorific NU este racordata si ventilul de inchidere
este deschis cand compresorul functioneaza, va fi aspirat
aer. Asta va cauza presiuni anormale in ciclul de racire,
putand duce la deteriorarea echipamentului si chiar
accidentari.

PRECAUTIE
= Mandrinarea incompleta poate cauza scapari de agent
frigorific gaz.
= NU reutilizati mufele. Utilizati mufe noi pentru a preveni
scaparile de agent frigorific.

= Utilizati piulitele olandeze livrate cu unitatea. Utilizarea
unor piulite olandeze diferite poate cauza scapari de
agent frigorific.

A

PRECAUTIE

NU deschideti ventilele inainte de finalizarea mandrinarii.
Aceasta ar cauza scapari de agent frigorific.

A

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

NU porniti unitatea daca este vidata.

incércarea agentului frigorific (vezi "6 Incarcarea agentului
frigorific" > 9])

A

AVERTIZARE

Agentul frigorific din interiorul unitatii este usor inflamabil,
dar in mod normal NU scapa. Daca agentul frigorific scapa
in incapere si vine in contact cu flacara de la un arzator,
un incalzitor, sau o masina de gatit, acest lucru poate
cauza incendiu, sau formarea unui gaz nociv.

Opriti toate dispozitivele de incalzire combustibile, aerisiti
incaperea, si luati legatura cu distribuitorul de la care ati
cumparat unitatea.

NU folositi unitatea pana ce persoana autorizata pentru
service nu confirma repararea piesei cu scurgeri de agent
frigorific.

AVERTIZARE

= Utilizati numai R32 ca agent frigorific. Alte substante
pot provoca explozii si accidente.

= R32 contine gaze fluorurate cu efect de sera. Valoarea
sa potentiala de incalzire globala (GWP) este de 675.
NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand incarcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna
manusi si ochelari de protectie.

A

PRECAUTIE

Pentru a evita defectarea compresorului, NU incarcati
peste cantitatea de agent frigorific specificata.

A

AVERTIZARE

Nu atingeti NICIODATA agentul frigorific scurs accidental.
Acest lucru ar putea cauza raniri grave datorita degeraturii.

Instalatia electrica (vezi "7 Instalarea componentelor
electrice" [» 11])

A

AVERTIZARE

Aparatul trebuie instalat in conformitate cu reglementarile
nationale privind cablarea.

Manualul de instalare
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3 Despre cutie

AVERTIZARE

= Intreaga cablare trebuie executatd de un electrician
autorizat si trebuie sa se conformeze legislatiei n
vigoare.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si
intreaga constructie electrica trebuie sa se conformeze
legislatiei in vigoare.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Deconectati alimentarea de la retea mai mult de 10 minute
si masurati tensiunea la bornele condensatoarelor
circuitului principal sau ale componentelor electrice inainte
de service. Tensiunea trebuie sa fie mai mica de 50 V c.c.
fnainte de a putea atinge componentele electrice. Pentru
amplasarea bornelor, consultati schema de conexiuni.

A

AVERTIZARE

= Daca la reteaua de alimentare lipseste o faza N sau
aceasta este gresita, echipamentul se poate defecta.

= Stabiliti Tmpamantarea corecta. NU conectafi
impamantarea unitatii la o conducta de utilitati, la un
circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de
impamantare telefonica. Legarea incompleta la pamant
poate cauza electrocutare.

= Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu cleme pentru ca acesta sa NU
intre in contact cu margini ascutite sau cu tubulatura, in
special pe partea cu presiune inalta.

= NU utilizati fire izolate cu banda, fire de conductor
torsadat, prelungitoare sau conexiuni de la un sistem in
stea. Pot provoca supraincalzirea, socuri de retea sau
incendii.

* NU instalati un condensator compensator de faza,
deoarece aceasta unitate este echipata cu un invertor.
Un condensator compensator de faza va reduce
randamentul si poate provoca accidente.

Finalizarea instalarii unitatii interioare (vezi "8 Finalizarea
instalarii unitatii exterioare" [» 12])

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= Asigurati-va ca sistemul este legat la pamant in mod
corespunzator.

= Decuplati alimentarea de la retea fnainte de a efectua
operatiile de service.

= Instalati capacul cutiei de distributie Thainte de a cupla
alimentarea de la retea.

Darea in exploatare (vezi "9 Darea in exploatare" [» 12])

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

A

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile
de alimentare electrica.

A PRECAUTIE

Nu efectuati proba de functionare in timp ce lucrati la
unitatile interioare.

La efectuarea probei de functionare, va functiona nu numai
unitatea exterioara, dar si unitatea interioara racordata.
Lucrul la o unitate interioara in timpul efectuarii probei de
functionare este periculos.

A

AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la toti
polii, cu o separare de cel putin 3 mm intre punctele de
contact ceea ce asigura deconectarea completa la
supratensiune de categoria a lll-a.

AVERTIZARE

PRECAUTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza
sau in orificiul de evacuare a aerului. NU scoateti
aparatoarea ventilatorului. Cand ventilatorul se roteste cu
viteze mari, poate cauza accidentari.

3

Despre cutie

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta H : 5
TREBUIE finlocuit de fabricant, agentul de service sau de 31 Unltate exterioara
persoane similare calificate pentru a evita pericolele.
311 Pentru a despacheta unitatea exterioara
A AVERTIZARE
NU conectati cablul de alimentare la unitatea interioara.
Acest lucru poate cauza electrocutari sau incendii.
A AVERTIZARE
= Nu folositi in interiorul produsului piese electrice
procurate local.
= NU derivati alimentarea de la retea pentru pompa de
evacuare, etc., de la regleta de conexiuni. Acest lucru
poate cauza electrocutari sau incendii.
A AVERTIZARE
Feriti cablajul de interconectare de conductele de cupru
fara izolare termica, deoarece acestea vor fi foarte fierbinti.
PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
Toate piesele electrice (inclusiv termistorii) sunt alimentate
de la retea. Nu le atingeti cu méana goala.
RXF20~42C5V1B DAIKIN Manualul de instalare
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4 Instalarea unitatii

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service+ul, intretinerea si
reparatiile sunt conforme instructiunilor din Daikin precum
si legislatiei in vigoare (de exemplu, reglementarile
nationale privind gazele) si sunt executate numai de
persoane autorizate.

411 Cerinfele locului de instalare pentru
unitatea exterioara

Tineti cont de urmatoarele indicatii privind distantarea:
>150 >300

o

(mm)

a Orificiu de evacuare a aerului
b Priza de aer

Va recomandam sa montati un panou deflector daca orificiul de
evacuare a aerului este expusa vantului.

Va recomandam sa instalati unitatea exterioara cu evacuarea aerului
spre perete si NU expusa direct in bataia vantului.

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service+ul, intretinerea si
reparatiile sunt conforme instructiunilor din Daikin precum
si legislatiei in vigoare (de exemplu, reglementarile
nationale privind gazele) si sunt executate numai de
persoane autorizate.

3.1.2  Pentru a scoate accesoriile de la unitatea
exterioara
1 Ridicati unitatea exterioara.
2 Scoateti accesoriile de pe fundul pachetului.

c d e
|1x ‘1x 1%
I

a Placa deflectoare
b Directia predominanta a vantului
¢ Orificiu de evacuare a aerului

a Masuri generale de precautie

b Manualul de instalare al unitatji exterioare

¢ Eticheta de gaz fluorurat cu efect de sera 4.1.2 Cerin;e suplimentare privind locul

d Eticheta de gaz fluorurat cu efect de sera in mai multe limbi . < . agmger .

e Dopul de evacuare (plasat la fundul cutiei) instalarii unitatii exterioare pentru zonele

cu clima rece
e Protejati unitatea impotriva caderilor directe de zapada si aveti grija

4 Instalarea unltatll ca unitatea exterioara sa nu fie NICIODATA inzapezita.
4.1 Pregatirea locului de instalare

A AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de
aprindere cu functionare continua (de exemplu: flacara
deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor electric
in functiune).

Manualul de instalare DAIKIN RXF20~42C5V1B
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4 Instalarea unitatii

Capac protector pentru zdpada sau copertina
Piedestal

Directia predominanta a vantului

Orificiu de evacuare a aerului

a
b
c
d

Se recomanda asigurarea a cel putin 150 mm de spatiu liber sub
unitate (300 mm pentru zonele cu ninsori abundente). In plus,
asigurati-va ca unitatea este amplasatd la cel putin 100 mm
deasupra nivelului maxim estimat al zapezii. Daca este necesar,

construiti  un piedestal. Consultati "4.2 Montarea unitafii
exterioare" [» 7] pentru detalii suplimentare.

n zonele cu ninsori intense este foarte important s& alegeti un loc de
instalare unde zdpada sa nu poata afecta unitatea. Daca sunt
posibile ninsori laterale, aveii grija ca serpentina schimbatorului de
caldura sa NU fie afectatad de zapada. Daca este necesar, instalati
un acoperis sau un sopron de protectie fatd de zdpada si un
piedestal.

4.2 Montarea unitatii exterioare

421 Pregatirea structurii instalatiei

Pregatiti 4 seturi de suruburi, piulite si saibe de ancorare M8 sau
M10, (procurare la fata locului).

Rallinl
I

20 mm

(mm)

a 100 mm deasupra nivelului anticipat al zapezii

4.2.2 Instalarea unitatii exterioare

AN

423 Asigurarea drenajului

@ NOTIFICARE

Daca unitatea este instalaté intr-un climat rece, luati
masurile adecvate pentru ca condensul evacuat sa NU
POATA s& ingheta.

@ NOTIFICARE

Daca orificile de golire ale unitatii exterioare sunt blocate
de o baza de montaj sau de suprafata podelei, plasati
picioare suplimentare <30 mm sub picioarele unitatii
exterioare.

INFORMATII

Pentru informatii despre optiunile disponibile, contactafi
distribuitorul.

1 Utilizati un dop de evacuare pentru drenaj.

2 Utilizati un furtun de @16 mm (procurare la fata locului).

) "N a
S
] AV

a Stut de evacuare

RXF20~42C5V1B
Instalatie de climatizare Daikin pentru incaperi
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5 Instalarea conductelor

b Cadru de baza . == . A :
¢ Dop de evacuare 5.1.2 L_unglmea tupu}a?urn de agent frigorific si
d Furtun (procurare la fata locului) dlferen;a de maltlme
A esgas ? i
4.2.4  Pentru a preveni rasturnarea unitatii SEl ElEG
exterioare Lungimea maxima admisibila a conductei 20 m
Lungimea minima admisibila a conductei 1,5m

Tn cazul in care unitatea este instalaté in locuri unde vantul puternic
poate inclina unitatea, luati urmatoarele masuri:

Diferenta de inaltime maxima admisibila 12m

1 Pregatiti 2 cabluri conform indicatiilor din ilustratia urmatoare

(procurare la fata locului). 513 Izolarea tubulaturii de agent frigorific

Treceti cele 2 cabluri peste unitatea exterioara. = Utilizati spuma de polietilena pentru izolare:
3 Introduceti o bandd de cauciuc intre cabluri si unitatea = cu un raport de transfer al caldurii cuprins intre 0,041 si
exterioard pentru ca vopseaua si nu fie zgariatd de cablurile 0,052 W/mK (0,035 si 0,045 kcal/mh°C)
(procurare la fata locului). = cu o rezistenta la caldura de cel putin 120°C
Prindeti capetele cablurilor. - Grosimea izolatiei
Strangefi cablurile. Diametrul exterior al| Diametrul interior al | Grosimea izolatiei
conductei (9,) izolatiei (&) (t)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 12~15 mm
i Di,
<
é/l‘ Daca temperatura depaseste 30°C iar umiditatea este mai mare de
80%, grosimea materialelor izolatoare trebuie sa fie de cel putin

20 mm pentru a evita condensarea pe suprafata izolata.

5.2 Conectarea tubulaturii agentului
frigorific

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

AVERTIZARE

= Utilizati numai R32 ca agent frigorific. Alte substante
pot provoca explozii si accidente.

= R32 contine gaze fluorurate cu efect de sera. Valoarea

5 Instalarea conductelor sa potentiala de incalzire globald (GWP) este de 675.
NU eliberati aceste gaze in atmosfera.
51 Pregétirea tubulaturii agentului . Cé}nd ?_ngércati Cl:,l agent frigorific, purtati intotdeauna
frigorific manusi si ochelari de protectie.
. o 5.2.1 Despre racordarea tubulaturii de agent
51.1 Cerintele agentului frigorific frigorific

= Materialul tubulaturii: Cupru fara sudura, dezoxidat cu acid

) inainte de racordarea tubulaturii de agent frigorific
fosforic.

. " Asigurati-va ca unitatea exterioara si interioara sunt montate.
= Diametrul tubulaturii:

Tubulatura de lichid 36,4 mm (1/4")
Tubulatura de gaz @9,5 mm (3/8")

Flux de lucru normal

Racordarea tubulaturii de agent frigorific implica:

. i . . . = Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara
= Categoria de duritate si grosimea tubulaturii:

= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara

Outer diameter | Temper grade | Thickness (t)®

(@) = lzolarea tubulaturii de agent frigorific
6.4 mm (1/4") Annealed (O) >0.8 mm N = Luarea in considerare a indicatiilor pentru:
9.5 mm (3/8") Annealed (O) @‘L = Curbarea conductelor

N ) L ) ) . = Mandrinarea capetelor conductelor
@ n functie de legislatia in vigoare si de presiunea maxima de lucru

a unitatii (vezi "PS High" de pe placa de identificare a unitatii), = Utilizarea ventilelor de inchidere
poate fi necesara o grosime mai mare a tubulaturii.
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6 Incarcarea agentului frigorific

5.2.2 Masuri de precautie la racordarea NOTIFICARE

tubulaturii de agent frigorific INTOTDEAUNA folositi solutia de testare cu bule
recomandata de distribuitor.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE
NU folositi niciodata apa cu sapun:

B> B

PRECAUTIE = Apa cu sapun poate provoca fisurarea componentelor,

e C e x . o cum ar fi piulitele olandeze sau capacele ventilelor de

= Ultilizati piulita olandeza fixata pe unitatea principala. inchidere.

= Pentru a preveni scaparile de gaz, aplicati agent

frigorific numai pe interiorul evazarii. Folositi ulei
frigorific pentru R32.

= Apa cu sapun poate contine sare, iar aceasta absoarbe
umezeala care va ingheta atunci cand se racesc
conductele.

* NU reutilizati imbinarile. » Apa cu sapun contine amoniac, care poate duce la

coroziunea imbinarilor (intre piulita olandeza din alama
si cea de cupru).

AVERTIZARE

Racordati in siguranta tubulatura agentului frigorific inainte
de a pune in functiune compresorul. Daca tubulatura de
agent frigorific NU este racordata si ventilul de inchidere
este deschis cand compresorul functioneaza, va fi aspirat

>

1 Tncarcati sistemul cu azot gaz pana la presiunea manometrului
de cel putin 200 kPa (2 bari). Va recomandam sa presurizati la
3000 kPa (30 bari) pentru a detecta scurgerile minuscule.

aer. Asta va cauza presiuni anormale in ciclul de racire, 2 \Verificati daca existd scurgeri prin aplicarea unei solutii de
putdnd duce la deteriorarea echipamentului si chiar verificare cu spuma pe toate racordurile.
accidentari.

3 Evacuati tot azotul gaz.

5.2.3  Pentru a conecta tubulatura agentului 5.3.2 Pentru a efectua uscarea vidati
frigorific la unitatea exterioara

1 Vidati sistemul pana cand presiunea in manometru indica
= Lungimea tubulaturii. Mentineti tubulatura de legatura cat mai -0,1 MPa (-1 bar).

scurta posibil.
P 2 Lasati asa cum este timp de 4-5 minute si verificati presiunea:

= Protejarea tubulaturii. Protejati tubulatura de legatura impotriva - - "
deteriorarii fizice. Daca presiunea... Atunci...
1 Conectati racordul de agent frigorific lichid de la unitatea Nu se modific Ezez);lfga ;J:;giétjrtée:amstem.
interioard la ventilul de Tinchidere pentru lichid al unitatii terminat P
exterioare. .
Creste Exista umiditate in sistem.
- . ~
‘ Treceti la pasul urmator.
o< i 3 Vidati sistemul timp de cel putin 2 ore la o presiune a
\E colectorului de —0,1 MPa (-1 bar).
cb 4 Dupa OPRIREA pompei, verificati presiunea timp de cel putin
1 ora.
a Ventil de inchidere pentru lichid
b Ventil de inchidere pentru gaz 5 Daca NU ati ajuns la vidarea dorita sau NU PUTETI mentine
¢ Stutde service vidul timp de 1 oré, efectuati urméatoarele:
2 Qongctat,i racordull de agent frigorific gaz de la unitgtezf « Verificati din nou dac exista scurgeri.
interioara la ventilul de inchidere pentru gaz al unitatii « Efectuati di nou uscarea vidata.

exterioare.

NOTIFICARE
@ NOTIFICARE

Vi 4 tubulat twlui friqorific int Aveti grija sa deschideti ventilele de inchidere dupa
a. recor.nan. amv C_a ubuia u.ra alge[] uiut rlgorlulcn intre instalarea tubulaturii de agent frigorific si efectuarea uscarii
unitatea interioara si cea exterioara sa fie instalata intr-un

b bul i fricorific s fie invelits 1 cu vid. Exploatarea sistemului cu ventilele de inchidere
Luanjgu ca tubulatura agentului frigorific sa fie invelita in inchise poate defecta compresorul.

5.3 Verificarea tubulaturii agentului 6 inciarcarea agentului frigorific
frigorific

5.3.1 Pentru a verifica existenta scurgerilor 6.1 Despre incarcarea agentul frigorific

Unitatea exterioara este incarcata cu agent frigorific in fabrica, dar in

@ NOTIFICARE unele cazuri, ar putea fi necesare urmatoarele:
NU depasiti presiunea maxima de lucru a unitatji Ce Cand
(consultati “PS High” pe placa de identificare a unitatji). — — - -
Incarcarea cu agent frigorific Cand lungimea totala a
suplimentar tubulaturii de lichid este mai

mare decat valoarea specificata
(vezi mai jos).

Reincarcarea completa cu agent |Exemplu:

frigorific = La mutarea sistemului.
= Dupa o scurgere.
RXF20~42C5V1B DAIKIN Manualul de instalare
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6 Incarcarea agentului frigorific

Incarcarea cu agent frigorific suplimentar

Tnainte de incarcarea cu agent frigorific suplimentar, asigurati-vé ca
tubulatura exterioara de agent frigorific a unitatii exterioare extern
este verificata (proba de etanseitate, uscare cu vid).

INFORMATII

In functie de unitati si/sau de conditiile de instalare, poate fi
necesara conectarea cablajului electric nainte de a putea
fncarca agentul frigorific.

AVERTIZARE

= NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul
agentului frigorific.

= NU folositi materiale de curatare sau mijloace de
accelerare a procesului de dezghetare, altele decat
cele recomandate de producator.

= Retineti ca agentul frigorific din interiorul sistemului
este inodor.

Derularea tipicd a operatiunilor — Incércarea agentului frigorific
suplimentar consta de obicei din urmatoarele faze:

1 Determinarea necesitatii incarcarii suplimentare si a cantitatii de
incarcat.

Daca este necesar, incarcarea de agent frigorific suplimentar.

3 Completarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera si fixarea
acesteia in interiorul unitatii exterioare.

Reincarcarea completa cu agent frigorific

Tnainte de reincarcarea completa cu agent frigorific, asigurati-va ca
au fost efectuate urmatoarele:

1 Tot agentul frigorific este recuperat din sistem.

2 Este verificata tubulatura externa de agent frigorific a unitatii
exterioare (proba de etanseitate, uscarea cu vid).

3 Este efectuata uscarea cu vid pe tubulatura interna de agent
frigorific a unitatii exterioare.

@ NOTIFICARE

Tnainte de reincércarea complets, efectuati si uscarea prin
aspiratie a tubulaturii agentului frigorific din interiorul
unitatii externe.

Derularea tipica a operatiunilor — Reincarcarea completa cu agent
frigorific consta din urmatoarele fazele:

1 Determinarea cantitatii de agent frigorific care trebuie a incarcat.
2 Incércarea agentului frigorific.

3 Completarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera si fixarea
acesteia in interiorul unitatii exterioare.

6.2 Despre agentul frigorific

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera. NU eliberati
gazul in atmosfera.

Tipul de agent frigorific: R32
Valoare potentiala de incalzire globala (GWP): 675

@ NOTIFICARE

Legislatia in vigoare privind gaze fluorurate cu efect de
sera impune ca incarcatura de agent frigorific a unitatii sa
fie indicata atat n greutate, céat si in echivalent CO,.

Formula pentru calculul cantitatii de CO, in tone
echivalente: Valoarea GWP a agentului frigorific x
fncarcatura totala de agent frigorific [in kg] / 1000

Luati legatura cu
suplimentare.

instalatorul ~ pentru  informatii

A AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de
aprindere cu functionare continua (de exemplu: flacara
deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor electric
n functiune).

A AVERTIZARE

Agentul frigorific din interiorul unitatii este usor inflamabil,
dar in mod normal NU scapa. Daca agentul frigorific scapa
in incapere si vine in contact cu flacara de la un arzator,
un fincalzitor, sau o masina de gatit, acest lucru poate
cauza incendiu, sau formarea unui gaz nociv.

Opriti toate dispozitivele de incalzire combustibile, aerisiti
incaperea, si luati legatura cu distribuitorul de la care ati
cumparat unitatea.

NU folositi unitatea pana ce persoana autorizata pentru
service nu confirma repararea piesei cu scurgeri de agent
frigorific.

6.3 Pentru a stabili cantitatea de agent
frigorific suplimentar

Daca lungimea totala Atunci...
a tubulaturii
agentului frigorific
este...

<10m NU adaugati agent frigorific suplimentar.

>10 m R=(lungimea totala (m) a tubulaturii de
lichid—10 m)x0,020
R=incarcare suplimentara (kg) (rotunijita in
unitati de 0,01 kg)

INFORMATII

Lungimea tubulaturii reprezintd lungimea pe o singura
directie a tubulaturii de lichid.

6.4 Determinarea cantitatii totale
pentru reincarcare

INFORMATII

Daca este necesara fincarcarea completd, fincarcarea
totala cu agent frigorific este: incarcarea cu agent frigorific
din fabrica (consultati placa de identificare a unitatii) +
cantitatea suplimentara stabilita.

6.5 Pentru a incarca agent frigorific
suplimentar

AVERTIZARE

= Utilizati numai R32 ca agent frigorific. Alte substante
pot provoca explozii si accidente.

= R32 contine gaze fluorurate cu efect de sera. Valoarea
sa potentiala de incalzire globala (GWP) este de 675.
NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand incarcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna
manusi si ochelari de protectie.

Cerintd preliminara: Inainte de incarcarea agentului frigorific,
asigurati-va ca tubulatura de agent frigorific este racordata si
verificata (proba de etanseitate si uscare cu vid).

Manualul de instalare
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7 Instalarea componentelor electrice

1 Conectati butelia de agent frigorific la stutul de deservire.
2 Incarcati cantitatea suplimentara de agent frigorific.

3 Deschideti ventilul de inchidere pentru gaz.

6.6 Pentru a lipi eticheta cu gaze
fluorurate cu efect de sera

1 Completati eticheta dupa cum urmeaza:

M Contains il gl gases a
[RXXX] ©- |kg——b

GWP: XXX
o- T

f—L =
o+0 =| kg —d
| !_. l_l Gv::o’;kg = |tCOZeq-— e

a Daca impreuna cu unitatea este livrata o eticheta de gaz
fluorurat cu efect de sera in mai multe limbi (consultati
gccesoriile), desprindeti limba aplicabila si lipiti-o pe a.

b Incarcatura de agent frigorific din fabrica: consultati placa

de identificare a unitatii

Cantitatea suplimentara de agent frigorific incarcat

Incarcatura totala de agent frigorific

e Cantitatea de gaze fluorurate cu efect de sera din
incarcatura totala de agent frigorific, exprimata n tone
echivalente de CO,.

GWP = potential de incélzire globala

Q0

A AVERTIZARE

NU conectati cablul de alimentare la unitatea interioara.
Acest lucru poate cauza electrocutari sau incendii.

A AVERTIZARE

= Nu folositi n interiorul produsului piese electrice
procurate local.

= NU derivati alimentarea de la retea pentru pompa de
evacuare, etc., de la regleta de conexiuni. Acest lucru
poate cauza electrocutari sau incendii.

A AVERTIZARE

Feriti cablajul de interconectare de conductele de cupru
fara izolare termica, deoarece acestea vor fi foarte fierbinti.

A AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
fum sau incendiu.

71 Specificatii pentru componentele
cablajului standard

f
NOTIFICARE

Legislatia in vigoare privind gazele fluorurate cu efect de
sera impune ca incarcatura de agent frigorific a unitatii sa
fie indicata atat in greutate, cat si in echivalent CO,.

Formula pentru calculul cantitatii in tone echivalente
de CO,: Valoarea GWP a agentului frigorific x incarcatura
totala de agent frigorific [in kg] / 1000

Utilizati valoarea GWP mentionata pe eticheta incarcaturii
de agent frigorific.

2 Lipiti eticheta in interiorul unitatii exterioare, 1anga ventilele de
inchidere pentru gaz si lichid.

7 Instalarea componentelor
electrice

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

AVERTIZARE

« Intreaga cablare trebuie executatd de un electrician
autorizat si trebuie sa se conformeze legislatiei n
vigoare.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si
intreaga constructie electrica trebuie sa se conformeze
legislatiei in vigoare.

A AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile
de alimentare electrica.

A AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta
TREBUIE finlocuit de fabricant, agentul de service sau de
persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

Component

Cablu de Tensiunea 220~240V

alimentare Fazi 1~
Frecventa 50 Hz

Dimensiuni de Trebuie sa se conformeze
cablu legislatiei In vigoare

Cablu de interconectare (interior la
exterior)

Cablu cu 4 fire 21,5 mm? si
aplicabil pentru 220~240 V

Siguranta locala recomandata 16 A

intreruptor pentru scurgeri la pdmant Trebuie sa se conformeze

legislatiei in vigoare

7.2 Pentru a conecta cablajul electric
la unitatea exterioara
1 Scoateti capacul pentru service.

Deschideti clema cablului.

Conectati cablul de interconectare si cel de alimentare de la
retea dupa cum urmeaza:

Cablu de interconectare

Cablul alimentarii de la retea
Intreruptor

Dispozitiv pentru curenti reziduali
Alimentare de la retea

Pamant

-D® Q0T O

RXF20~42C5V1B
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8 Finalizarea instalarii unitatii exterioare

4 Strangeti bine suruburile bornelor. Va recomandam sa utilizati o
surubelnita in cruce.

8 Finalizarea instalarii unitatii
exterioare

8.1 Pentru a finaliza instalarea unitatii
exterioare

1 lzolati si fixati tubulatura de agent frigorific si cablurile dupa cum
urmeaza:

Conducta de gaz

Izolatia conductei de gaz

Cablu de interconectare

Cablaj de legatura (daca este cazul)
Conducta de lichid

Izolatia conductei de lichid

g Banda de finisaj

-0 Q0T

2 Montati capacul pentru deservire.

8.2 Pentru a inchide unitatea
exterioara

@ NOTIFICARE

Cand inchideti capacul unitatii exterioare, asigurati-va ca
forta cuplului de strangere NU depaseste 1,3 Nem.

9 Darea in exploatare

@ NOTIFICARE

Exploatati INTOTDEAUNA unitatea cu termistori si/sau
senzori de presiune/presostate. Daca NU, se poate arde
compresorul.

9.1 Lista de verificare inaintea darii in
exploatare
Dupa instalarea unitatii, verificati mai intai elemente prezentate mai

jos. Dupa finalizarea tuturor verificarilor, unitatea trebuie inchisa.
Porniti unitatea dupa ce este inchisa.

] Unitatea interioara este montata corect.

] Unitatea exterioara este montata corect.

(] Sistemul este impamantat corespunzator si bornele de
fmpamantare sunt stranse.

O] Tensiunea de alimentare trebuie sa corespunda
tensiunii de pe eticheta de identificare a unitatii.

O NU exista conexiuni slabite sau componente electrice
deteriorate in cutia de distributie.

] NU exista componente deteriorate sau conducte
presate in unitatile interioare si exterioare.

] NU exista scurgeri ale agentului frigorific.

] Conductele agentului frigorific (gazos si lichid) sunt
izolate termic.

(] S-au instalat conducte de dimensiunea corecta si
conductele sunt izolate corespunzator.

] Ventilele de inchidere (gaz si lichid) de la unitatea
exterioara sunt complet deschise.

] S-a executat urmatorul cablaj de legatura, conform
acestui document si legislatiei in vigoare, intre unitatea
exterioara si cea interioara.

Evacuarea
[]
Asigurati-va ca evacuarea decurge lin.
Consecinta posibila: Apa condensata ar putea picura.

] Unitatea interioara receptioneazd semnalele interfetei
utilizatorului.

] S-au utilizat conductorii specificati pentru cablul de
interconectare.

] Sigurantele, intreruptoarele, sau dispozitivele de
protectie locale instalate local sunt instalate conform
acestui document si NU au fost suntate.

9.2 Lista de verificare in timpul darii in
exploatare

] Pentru a efectua purjarea aerului.

] Pentru a efectua o proba de functionare.

9.3 Pentru a efectua o proba de

functionare
Cerinta preliminara: Alimentarea de la retea TREBUIE sa fie in
intervalul specificat.
Cerinta preliminara: Proba de functionare poate fi efectuata in

modul de racire sau de incalzire.

Cerinta preliminara: Proba de functionare trebuie efectuata in
conformitate cu manualul de utilizare a unitatii interioare pentru a se
asigura ca toate functiile si piesele functioneaza corect.

1 Tn modul de ricire, selectati cea mai joasd temperaturd
programabild. Tn modul de incalzire, selectati cea mai inalta
temperatura programabila. Proba de functionare poate fi
dezactivata daca e cazul.

Manualul de instalare
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10 Depanarea

2 La terminarea probei de functionare, setati temperatura la un
nivel normal. In modul de ricire: 26~28°C, in modul de
incalzire: 20~24°C.

3 Sistemul se opreste la 3 minute dupa decuplarea unitatii.

INFORMATII

= Chiar daca unitatea este oprita, ea consuma energie
electrica.

= Cand alimentarea revine dupa o pana de curent, va fi
reluat modul selectat anterior.

9.4 Pornirea unitatii exterioare

Consultati manualul de instalare a unitatii interioare pentru
configurarea si darea in exploatare a sistemului.

10 Depanarea

10.1 Diagnosticarea defectiunilor cu
LED-ul de pe PCI a unitatii

exterioare
LED-ul este... Diagnostic
{} intermitent |Normal.

= Verificati unitatea interioara.

{;& Pornit = Opriti si reporniti alimentarea si verificati
LED-ul in aproximativ 3  minute.
Daca LED-ul este din nou aprins, PCl-ul
unitatii exterioare este defect.

o Oprit 1 Tensiunea de alimentare (pentru
economisirea energiei).

2 Defectiune a alimentarii de la retea.

3 Opriti si reporniti alimentarea si verificati
LED-ul in aproximativ 3 minute.
Daca LED-ul este din nou stins, PCl-ul
unitatii exterioare este defect.

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= Cand unitatea nu functioneaza, LED-urile de pe PCI
sunt stinse pentru a economisi energie.

= Chiar si cand LED-urile sunt stinse, regleta de
conexiuni si placa de baza pot fi sub tensiune.

11 Dezafectarea

@ NOTIFICARE

Nu incercati sa dezmembrati sistemul pe cont propriu:
dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente TREBUIE sa se conformeze
legislatiei Tn vigoare. Unitatile trebuie ftratate intr-o
instalatie specializata de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare.

= Unitatile sunt marcate cu urmatorul simbol:
|

Asta inseamna ca produsele electrice si electronice nu pot fi
amestecate cu deseurile menajere nesortate. NU incercati sa
dezmembrati sistemul pe cont propriu: dezmembrarea sistemului,

tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor componente trebuie
executate de un instalator autorizat si trebuie sa se conformeze
legislatiei in vigoare.

Unitatile trebuie tratate intr-o instalatie specializata de tratament
pentru reutilizare, reciclare si recuperare. Dezafectand corect
acest produs, veti contribui la prevenirea consecintelor negative
pentru mediul inconjurator si sanatatea oamenilor. Pentru
informatii suplimentare, contactati instalatorul sau autoritatea
locala.

RXF20~42C5V1B
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12 Date tehnice

12 Date tehnlce Simbol Semnificatie
H*P, LED*, V"L Bec de control, dioda emitatoare
= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe de lumina
site-ul Daikin regional (accesibil publicului). HAP Dioda emitatoare de lumin
= Setul complet cu cele mai recente date tehnice este disponibil pe (semnalizare intretinere verde)
Daikin Business Portal (se cere autentificare). HIGH VOLTAGE Tensiune Tnalta
. . IES Senzor Intelligent eye (ochi
121 Schema de conexiuni inteligent)
IPM* Modul de alimentare inteligenta
12.1.1 Legenda schemei de conexiuni unificate K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M Releu magnetic
Pentru piesele aplicate si numerotare, consultati schema de L Faza
conexiuni de pe unitate. Numerotarea pieselor se face cu numere L* Bobina
arabe n ordine crescatoare pentru fiecare piesa si este reprezentata L*R Reactanta
in prezentarea de mai jos cu "*" in codul piesei. -
M* Motor pas cu pas
Simbol |Semnificatie Simbol |Semnificatie " :
- U — - M*C Motorul compresorului
/" __|Intreruptor @ Impamantare de protectie M*F Motorul ventilatorului
-b/_ M*P Motorul pompei de evacuare
e M*S Motor de balansare
= MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Rel ti
o Conexiune Impamantare de protectie el magnetic
(surub) N Nul
es<= 39} | Conector @ Redresor n=*, N=* Numar de treceri prin miezul de
T — ferita
= Pamant &= |Conector de releu PAM Modulatie de impuls-amplitudine
- IC:athtaJ de @ Conector de scurtcircuitare PCB* Placé cu circuite imprimate
egatura :
PM* Modul de alimentare
—+—— |siguranta o Borna . -
: —— - — PS Comutarea alimentarii de la retea
T@n‘ Unitate interioara || 1] Regleta de conexiuni PTC* Termistor PTC
_f I Unitate exterioara ||O @ Clema pentru cablaj Q Tranzistor de poartd bipolar izolat
OUTDOOR (IGBT )
"' Dispozitiv pentru Q'c Intreruptor
_)/ curenti reziduali Q*DI, KLM Intreruptor pentru scurgeri la
pamant
Simbol |Culoare Simbol Culoare Q'L Dispozitiv de protectie la
BLK Negru ORG Portocaliu suprasarcina
BLU Albastru PNK Roz Q*M Contact termic
BRN Maro PRP, PPL Mov Q*R Dispozitiv pentru curenti reziduali
GRN Verde RED Rosu R* Rezistenta
GRY Gri WHT Alb R*T Termistor
YLW Galben RC Receptor
Simbol Semnificatie S*C AComutat‘or limitator
A*P Placa cu circuite imprimate S Intrerupator cu ﬂotor
BS* Buton pornit/oprit, intrerupator de S™NG D.etec.:t.or de scurgeri de agent
- . frigorific
punere in functiune - —
BZ H'O Buzer S*NPH Senzor de pres!une (.malt:jl)
cr Condensator S*NPL Senzor de ?res[une (joasa)
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*,  |Conexiune, conector S’PH, HPS Presostat (naltd)
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, S*PL Presostat (joasa)
V, W, X*A, K*R_*, NE ST Termostat
D*, V*D Dioda S*RH Senzor de umiditate
DB* Punte de dioda S*W, SW* Intrerupator de punere in
DS* Comutator DIP functiune
E*H Tncalzitor SA*, F1S Descarcator de supratensiune
FU*, F*U, (pentru caracteristici, |Siguranta SR*, WLU Receptorul de semnal
consultati PCl-ul din interiorul SS* Comutator selector
uniti) SHEET METAL Plac fixa regleta de conexiuni
FG Conector (impamantare sasiu) R Transformator
H Cablaj TC, TRC Emitator
Manualul de instalare DAIKIN RXF20~42C5V1B
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12 Date tehnice

Simbol Semnificatie

V*, R*V Varistor

V*R Punte de dioda, modul de
alimentare tranzistor de poarta
bipolar izolat (IGBT)

WRC Telecomanda fara cablu

X* Borna

X*M Regleta de conexiuni (bloc)

Y*E Bobina ventilului electronic de
destindere

Y*R, Y*S Bobina ventilului electromagnetic
de inversare

Z*C Miez de ferita

ZF, Z*F Filtru de zgomot

RXF20~42C5V1B
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12 Date tehnice

12.2 Schema tubulaturii

12.2.1 Schema tubulaturii: Unitatea exterioara

RXF20C, RXF25C, RXF35C, ARXF20C, ARXF25C, ARXF35C

n )i e ~
' < 7.0CuT é 6.4CuT 6.4CuT ®®f |

_—
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Propeller fan |
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5 5
| 5 9.5CuT § |
R |
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N
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| o2, .
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| |
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12 Date tehnice

a Tubulatura de legatura pentru lichid h  Termistorul schimbatorului de caldura
b Tubulatura de legatura pentru gaz i Ventil cu 4 cai (ON: incalzire)
¢ Ventil de inchidere pentru lichid j  Amortizor
d Ventil de inchidere pentru gaz k Compresor
e Ventil electronic de destindere I Acumulator
f Amortizor cu filtru HPS Presostat de presiune inalta (resetare automata)
g1 Termistorul temperaturii din exterior M Elice ventilator
g2 Termistorul schimbatorului de caldura -——=-  Curgerea agentului frigorific: racire
g3 Termistorul conductei de golire —— Curgerea agentului frigorific: incalzire
RXF20~42C5V1B DAIKIN Manualul de instalare
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